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AUDIENCJA

Gdy przybyt do stolicy wynajal dorozke i kazal si¢ zawiez¢ do hotelu magdeburskiego,
gdyz bat si¢ ponownego zbiegowiska, dotartszy do hotelu zawotal portiera:

— Czy to jest hotel magdeburski?

— Tak.

— Dostang tutaj pok6j?

Portier, ktory przygladat si¢ przybyszowi ze zdziwieniem rzekt:

— Pan jest obcokrajowcem?

— Tak.

— A ma pan paszport?

— Mam.

— To proszg.

Poprowadzit go przez podwoérze na tyt hotelu i tam otwart jakie$ drzwi.

— Proszg do $rodka.

Sepi Dziob wszedt do $rodka i1 ogladnat wngtrze. Byt to ciemny, zadymiony pokdj peten
rupieci i starej odziezy. Kilku m¢zczyzn siedzialo przy brudnym stole, na ktorym staty petne
kieliszki.

— Do stu piorunéw! Co to za dziura? — spytal.

— Pok¢j dla stuzby.

— Zamawiatem pokoj dla stuzby czy osobny?

— Zamawiat pan tylko pokoéj, a mysle, ze ten jest stosowny, chyba moze zyczy pan sobie
co$ lepszego?

— Naturalnie.

— A w jakiej cenie?

— To nie ma znaczenia, byle tylko byt wygodny.

Portier zrobit drwiaca ming lecz z glebokim uktonem rzekt:

— Proszg p6j$¢ za mna.

Poprowadzit go gldéwnymi schodami. Zaraz na pierwszym pigtrze byly otwarte drzwi do
wygodnie urzadzonego pokoju, mozna byto zobaczy¢ wielki, elegancko urzadzony salonik, a
po prawej stronie sypialnig.

— Czy to panu wystarczy? — spytal portier drwiacym glosem, sadzac, ze gos¢ cofnie si¢
przerazony.

Jednak pomylit sig, gdyz przybysz spojrzat obojetnie 1 powiedziat:

— No, patac to to nie jest, ale.., moze wystarczy.

To zeztoscito portiera, wigc rozdrazniony powiedziat:

— W tym pokoju mieszkat sam hrabia Waldsetten i to przez dwa dni.

— Dziwne, ja zatrzymam to mieszkanie tymczasowo. Portier przerazit si¢ nie na zarty, a
jezeli ten dziwolag naprawdg si¢ tutaj rozlokuje, a potem nie bgdzie miat czym zaptaci¢ za
pobyt.

— Ten apartament kosztuje pig¢ talaréw za dobg — zawolal szybko.

— To jest mi obojetne.

— Bez jedzenia.

— Wszystko jedno.

— I bez o$wietlenia.
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— Dobrze.

W tej chwili zjawila si¢ pokojowka. Byla to znajoma Roberta.

— Prosze o dokumenty — powiedziat portier.

— Do pioruna, czy to takie pilne? — spytat Sgpi Dziob.

— Takie sa przepisy.

— To nie hotel, tylko jaka$ knajpa, skoro nawet ksiazki meldunkowej nie macie dla gosci.

— Mamy, moze ja pan zaraz dostac.

— No to prosze ja przynies¢, ale najpierw prosze mi powiedzieé¢, czy przypadkiem nie zna
pan kapitana huzaréw, Roberta Helmera?

— Nie.

— Czyli, ze jeszcze nie przyjechat.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

W tej chwili do rozmowy wmieszala si¢ pokojowka i rzekta:

— Ja bardzo dobrze znam pana kapitana.

— Tak?

— Ja pochodzg z tych samych co on okolic.

— Mielismy si¢ dzisiaj tutaj spotka¢ — rzekt Se¢pi Dzidb.

— To zapewne niedtugo przybedzie. Czy mam dla niego zarezerwowac pokdj?

— O tym nie wspominal, ale... — przerwal a zwracajac si¢ do portiera powiedziat: — Czego
pan tu jeszcze stoi? Czy przypadkiem nie miat pan przynies¢ ksiazki meldunkowej?

— Natychmiast, prosze pana — odpart kelner juz innym tonem. — Czy pan jeszcze co$
rozkaze?

— Cos$ do jedzenia.

— Sniadanie? Zaraz przyniose spis potraw.

— To zbyteczne, prosze mi przynie$¢ dobre $niadanie. Z czego si¢ bgdzie sktadato jest mi
obojetne.

Kelner oddalit sige. Sepi Dzidb porozkiadat swe bagaze, a zwracajac si¢ do pokojowki
spytat:

— Pochodzi wigc pani z Moguncji?

— Tak.

— To pani tez jest tutaj obca?

— Nie, juz kilka lat jestem w Berlinie.

— Widziata juz pani kiedys$ Bismarcka?

— Widziatam.

— Prosz¢ mi go opisac.

Spojrzata na niego ze dziwieniem.

— Czy pan si¢ moze do niego wybiera? — spytata.

— Tak moja panno.

— O to raczej bedzie trudne, trzeba si¢ najpierw zameldowa¢ w ministerstwie.

— Ghupstwo, tyle zachodow nie bedg robit.

Opisala mu drogg do ministerstwa, tymczasem zjawit si¢ portier z ksigga i1 $niadaniem.
Sepi Dziob wpisat si¢ do ksiazki i1 zabrat do $niadania. Stuzba si¢ oddalita. Kiedy po chwili
portier zjawit si¢ ponownie, zastat go wypakowujacego swoj worek 1 z przerazeniem spojrzat
na zawarto$¢. Nie namyslajac si¢ wiele pobiegt do gospodarza donoszac mu o dziwacznym
gosciu. Kiedy go opisat, wlasciciel zawotat:

— I takiemu cztowiekowi date$ nasz najlepszy apartament?

— Ja chciatem sobie z niego zadrwi¢ — odparl portier usprawiedliwiajaco.

— Jaki ma bagaz?

— Strzelbe.

— Do diabta! Co jeszcze?
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— Dwa rewolwery, wielki, dtugi n6z.

— Straszne.

— Starg trabe.

— Co? Stara trab¢? W to nie uwierze¢. Doktadnie widziates?

— Hm, przypuszczam, zZe to traba.

— Z mosiadzu?

— To trudno powiedziec.

— A jakiej jest barwy?

— Podobnej do mosiadzu, tylko ciemniejszej.

— O Boze, to na pewno jaki$ diabelski instrument, jakie$ dziato, albo taran. Mowisz, ze
wyglada podejrzanie?

— O 1 to bardzo!

— Kto wie jakie on ma zamiary!

Pokojowka, ktora dotychczas przystuchiwata si¢ spokojnie, zawotala nagle:

— O Boze, on pytat si¢ o Bismarcka!

Gospodarz zbladt.

— Czego chcial od niego? — zapytat szybko.

— Nie wiem, doktadnie opisatam mu droge¢ do patacu.

— On chce tam 18¢?

— Tak, chce moéwi¢ z ministrem.

— Do stu diabtow! On na pewno szykuje jaki$ zamach!

— Powiedziatam, Ze nie tak latwo si¢ tam dosta¢, odpowiedzial, Ze nie bgdzie robit zbytnich
zachodow.

— O Boze! naprawdg chce go zastrzeli¢! — zawotat kelner.

— Co tu teraz robic¢? — spytat gospodarz.

— Jak najpredzej o wszystkim poinformowac policje — dodat portier.

— Oczywiscie, sam tam pobiegne! — 1 gospodarz bez tchu pobiegt na komisariat.

— Zamach! Skrytobdjczy zamach! — zawotat.

— (Gdzie? — spytat policjant.

Hotelarz zaczat opowiada¢ o szczegdtach mieszajac sig, plotac piate przez dziesiate.

— Jak si¢ ten cztowiek nazywa? — pytat dalej policjant.

— William Saudores.

— To jaki§ Anglik lub Amerykanin. Kiedy przyjechat.

— Przed pot godzina.

— Jak jest ubrany.

— Potwornie dziwacznie. W starych skérzanych spodniach, we fraku o guzikach wielko$ci
talerza, w trzewikach jak do tanca i w ogromnym kapeluszu.

— Hm, to raczej jaki$§ szczegdlny okaz, ale nie zbrodniarz. Jezeli kto$§ planuje jakikolwiek
zamach, to ubiera sig raczej tak, aby innym nie rzucac si¢ w oczy.

— Ale jego bron!

— Co? Posiada bron?

— Tak. Strzelbg, dwa rewolwery, ogromny noz i jakas podobna do traby maszyng, zapewne
natadowana dynamitem.

— Widziat pan to?

— Ja nie, ale moj portier.

— Mozna mu wierzy¢?

— Naturalnie.

— A skad pan wie, ze ten zamach wymierzony jest przeciw Bismarckowi?

— Przeciez pytat o jego mieszkanie.

— Kogo?
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— Pokojowke.

— Hm, to rzeczywiscie podejrzane, ale nie do kofica przekonywujace.

— Powiedzial, ze nie bedzie sobie robit zb¢dnych ceregieli.

— Czy ta dziewczyna moze na to przysiac?

— Moze.

— Powiedziat moze kiedy ma uda¢ si¢ do Bismarcka?

— Nie.

— Gdzie jest teraz?

— W swoim pokoju, je $niadanie.

— Dobrze. Mam nadziejg, ze pan si¢ myli, ale moim obowiazkiem jest zbadaé tg¢ sprawe.
Zamelduje to przetozonemu i za jakie$ pot godziny zjawig si¢ u pana. Musi pan uwazac, zeby
do tego czasu nie wyszedt z hotelu.

— W razie potrzeby mogg zatrzymac go sita.

— Tylko w szczegdlnym wypadku, pan sam bedzie najlepiej wiedzial, jak ma to zrobic,
jakich uzy¢ srodkéw aby nie dziata¢ gwattownie.

— Dobrze, juz ja to zrobig.

Z tymi stowami oddalit sig. Tymczasem S¢pi Dzidb zjadt z apetytem $niadaniem nie
przeczuwajac nawet jakie chmury zbieraja si¢ nad jego glowa.

— Mam tu czeka¢ na kapitana? — spytat sam siebie. — O nie! Sepi Dzidb i1 bez protekcji
potrafi trafi¢ do Bismarcka. Naturalnie nie bgdg sobie juz mogt stroi¢ zartow, jak do tej pory,
ale dosta¢ si¢ do niego muszg. Ciekawy jestem jakie oczy zrobi na widok takiego dziwaka,
ktéry koniecznie chce si¢ dosta¢ do niego na audiencjg.

Rzeczy schowat w sypialni, drzwi zamykajac na klucz.

— Nikt nie potrzebuje wiedzie¢ co mam w worku, juz i tak ten ghupi kelner widzial za duzo.
Moze maja drugi komplet kluczy do pokoju, ale i na to jest rada.

Wyjat $rubg stuzaca do zamykania zamkoéw 1 wkrecit ja w dziurkg. Niezauwazony przez
nikogo zszedt na dot. Gospodarz byt wtasnie na policji, a stuzba zgromadzita si¢ w kuchni, by
omoOwi¢ ostatnie wydarzenia. Gdy wyszedt na zewnatrz udal si¢ we wskazanym kierunku.
Cztowiek mieszkajacy w wielkim mies$cie widzi tyle dziwakow przerdznie ubranych, ze
raczej nie zwraca uwagi na kolejnego przebieranca. Kilku przechodniow zapytal o drogg i w
koncu stanat przed rezydencja kanclerza.

W bramie stat wartownik. Sgpi Dziob podszedt do niego, poufale klepnat po ramieniu i
zapytal:

— To rezydencja pana Bismarcka, nieprawdaz?

— Tak — odpart stuzbowo wartownik, przygladajac si¢ z uSmiechem przybyszowi.

— Mieszka na pierwszym pigtrze?

— Tak.

— A czy mister w domu?

— Mister? Kto?

— No, Bismarck.

— Chce pan powiedzie¢, jego ekscelencja, hrabia Bismarck.

— Tak, hrabia, ekscelencja 1 co pan tam jeszcze chcesz.

—Jest w domu.

— Ha, to dobrze trafitlem.

Chcial przej$¢ obok straznika, ale ten ztapatl go za r¢kg i1 spytat:

— Stdj! Dokad pan idzie?

— No, do niego.

— Do jego ekscelencji?

— Naturalnie.

— To niemozliwe.
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— Tak, a to dlaczego?

— Czy jest pan uméwiony?

— Nie.

— A w jakiej sprawie pan przybywa?

— To mogg powiedzie¢ tylko jemu.

— W takim razie musi pan najpierw zlozy¢ podanie o audiencjg.

— Podanie o audiencje? Ani mi to w glowie.

— Ha, no to nic panu nie poradzg.

— Bardzo dobrze, ja i tak nie mogg traci¢ wigcej czasu. Do widzenia!

Zamiast odejs¢ poszedt w strong schodow.

— Stgj! — zawolatl str6z. — Powiedziatem przeciez, ze nie wolno wchodzi¢ do srodka!

— Nie wolno? Przekonam pana, Zze wolno.

Usunat go na bok 1 pospieszyt naprzod.

— Prosze sig natychmiast stad oddali¢! — wotatl rozztoszczony wartownik. — Inaczej bede
zmuszony uzy¢ prawa.

— A ja moich pigsci.

Wiasnie kiedy si¢ tak ktocili 1 szamotali zjawil si¢ na schodach jaki$ starszy pan w
mundurze, z czapka na siwej glowie. Byl imponujacej postaci i tagodnym wzroku. Trzymat
si¢ prosto, j ak na zotierza przystato.

Wartownik, gdy go zobaczyl natychmiast puscil Sg¢piego Dzioba i stanal na bacznosc.
Traper tego nie zauwazyl, chcac skorzysta¢ z wolnos$ci pobiegt na schody 1 tam zréwnat sig ze
schodzacym. Niewiele namyslajac si¢ uchylit kapelusza i rzekt:

— Good morning, starszemu panu. Moze pan potrafi mi wskaza¢ pokoj, w ktérym mogtbym
spotkac jego ekscelencj¢, ministra Bismarcka?

Schodzacy spojrzat ze zdziwieniem i spytal ze $miechem:

— Pan chce méwi¢ z Bismarckiem?

— Tak.

— A kim pan jestes?

— To mogg powiedziec¢ tylko jego ekscelencji.

— Tak? A czy jest pan uméwiony?

— Nie, my old mister.

— W takim razie bedzie pan musial odej$¢ z niczym.

— To niemozliwe, bo to bardzo wazna sprawa.

— Tak? Prywatna?

Widocznie 6w szpakowaty jegomos¢ zrobit na S¢pim Dziobie pozytywne wrazenie, bo
odrzekt po chwili:

— Wlasciwie nie powinienem panu tego mowic, ale poniewaz widzg, Ze nie jest pan byle
kim 1 nie pyta pan z czystej ciekawo$ci, wigc powiem panu, ze to nie jest sprawa prywatna.

— A jaka?

— Wigcej nie moge powiedzied.

— To taka straszna tajemnica?

— Tak.

— Nie ma pan nikogo, kto by pana u ekscelencji zameldowat lub wprowadzit?

— O mam, ale dotychczas nie przyjechat, wiec nie chcialem na niego czekac.

— A kto to taki?

— Kapitan huzaréw gwardii krélewskie;.

— Jego nazwisko?

— Robert Helmer.

Przez twarz starszego jegomoscia przeleciat dziwny usmiech.

— Znam go — odrzekt. — On ma przyjecha¢ do Berlina i wprowadzi¢ pana do Bismarcka?
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— Tak.

— Ale on jest w podrézy?

— Mial pojecha¢, ale spotkat mnie w Kreuznach i dowiedziat si¢ ode mnie o paru waznych
sprawach, dlatego chciatl, bym to wszystko zakomunikowat jego ekscelencji.

— Tak? W takim razie ja sam wprowadzg¢ pana do ministra, prosze mi tylko powiedzie¢,
kim pan jest?

— Dobrze, ale nie tutaj, bo ustyszy mnie ten gamon wartownik.

— Prosz¢ za mna.

Wprowadzit go do pokoju, w ktorym siedziat lokaj. Na widok wchodzacych chciat odda¢
gleboki ukton, jednak jegomos$¢ skinat nieznacznie reka.

— No, to jesteSmy sami — powiedziat gdy lokaj si¢ oddalit. — Teraz moze pan wreszcie
mowicé.

— Jestem mysliwym 1 kapitanem dragondéw Stanow Zjednoczonych, moj przyjacielu.

— Tak? A czy pan ma na sobie przypadkiem strdj amerykanskich dragonéw?

— O nie. Jezeli pan, to co mam na sobie uwaza za mundur, to musisz mie¢ stabe pojecie o
mundurach. Ale nic nie szkodzi, przyjacielu. Ja specjalnie ubratem si¢ w te fatalaszki, zebym,
no zebym mogt cieszy¢ si¢ z miny gapiow, ktéry ogladali mnie z rozdziawiona geba.

— To do$¢ dziwny rodzaj sportu. Ale prosz¢ mi powiedzie¢, co to za tajemnica, prosze si¢
nie obawia¢ zdrady z mojej strony, bo jestem bliskim powiernikiem ministra.

— Tak? Hm, niech juz tak bedzie. Ja przybywam z Meksyku.

Twarz starszego pana natychmiast spowazniata.

— Z Meksyku? Byl tam mysliwym, czy moze Zotnierzem?

— Przede wszystkim bylem przewodnikiem jednego Anglika, ktory mial dostarczyc
pieniadze i bron do Juareza.

— Lorda Lindsaya?

— Tak, zna go pan?

— Znakomicie. Podr6zowal pan z nim?

— Tak. Ptynglismy w gorg Rio Grande del Norte az do miejsca spotkania z Juarezem.

— To znaczy, ze pan widziat takze Juareza?

— Naturalnie. Codziennie. Az do mego wyjazdu do Prus, caty czas przebywatem przy jego
boku.

Twarz mezczyzny zdradzata coraz wigksze zainteresowanie.

— A po co pan przybyt do Prus?

— Stosunki rodzinne domu Rodrigandéw, Sternaua, Helmera itd. wymagaty tego, ale to
pana nie bedzie interesowalo, zreszta, moge panu pokaza¢ moje papiery.

Wyciagnat caty stos i podat. Starszy pan przegladnat je szybko i powiedziat:

— Rzeczywiscie musz¢ pana szybko przedstawi¢ jego ekscelencji, chociazby jako okaz
niezwyklego Amerykanina, bo...

W tej chwili otwarty si¢ drzwi i do pokoju wszedt Bismarck.

— Jego krolewska mos$¢ jeszcze tutaj? — spytal zwracajac si¢ z glebokim uktonem do
starszego jegomoscia.

— Co? Jego krolewska mos$¢? — zawotal pospiesznie Sgpi Dzidb. — Do pioruna!

Bismarck spojrzal na nieznajomego wrgcz z przerazeniem. Starszy jegomos$¢ skinat jednak
reka, mowiac do trapera:

— Proszg si¢ nie denerwowac.

— Ani mi to w glowie — odpart Sgpi Dziob — ale jezeli ten mister nazywa pana jego
krolewska moscia, to pan chyba jest...

— No, kim?

— Kro6lem Prus.

— Tak, w rzeczy same;j.
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— Ale ze mnie osiot. Ale ktoby pomyslat, no to tadnie si¢ spisatlem; Sepi Dziobie, co sobie
o tobie krol pomysli?

— S¢pi Dzi6b? A ktdz to taki? — spytat krol.

— Ja. Na prerii kazdy ma sw¢j przydomek. Mnie ochrzcili Sgpim Dziobem, dzigki memu
ogromnemu nosalowi. Ale jego krolewska mos¢, kim jest ten pan?

— Nie zna go pan?

— Nie mam przyjemnosci.

— A z portretu?

— Portretu? Ja si¢ obrazkami nie zajmuje.

— To ten cztowiek, do ktorego chciat sig¢ pan dostac.

Sepi Dziob zrobit krok do tytu i zawotat:

— Co? To Bismarck? Naprawdg?

— Tak.

— No, inaczej go sobie wyobrazatem.

— To znaczy jak?

— Cienkiego, chudego, prawdziwego mistrza piora, a tu postawa godna, wysoka. No, ale to
nie szkodzi, nawet korzystniej wyglada. A teraz prosze¢ jego krolewska mos¢, aby powiedziat
ministrowi, kim ja jestem.

Krol z usmiechem podat dokumenty mysliwego Bismarckowi. Ten przeleciat je wzrokiem,
po czym spojrzawszy na twarz Se¢piego Dzioba skinat reka 1 rzekt:

— Proszg za mna, panie kapitanie.

Zrobil miejsce krolowi, po czym wszedt razem z traperem do swego gabinetu.

Lokaj, ktory powr6cit na swoje miejsce styszal jakas ozywiong rozmowe. Tres¢ jej jednak
pozostata tajemnica

Kiedy gospodarz i wtasciciel hotelu magdeburskiego powrécit z komisariatu natychmiast
zapytal o goscia.

— Ciagle jest u siebie? — spytat kelnera

— Tak.

— Je $niadanie?

— Z pewnoscia.

— Nie moze opusci¢ hotelu, dopoki nie przybedzie policja.

— W takim razie bgdg go pilnowat na korytarzu.

— Tym zajmg si¢ sam. W tak waznych sprawach wolg polegac tylko na sobie.

Za jaki$ kwadrans przybyta policja. Na ulicy, domu pilnowali detektywi. Dwoch z nich,
najbardziej wprawnych w pracach sledczych udato si¢ na gore, by uwigzi¢ przybysza.

— Jest w pokoju? — spytali gospodarza.

— Musi by¢, bo nikt nie widzial, zeby go opuszczat — odpart.

— (Gdzie mieszka?

— W pokoju numer jeden.

— Dzwonit moze na stuzbe?

— Nie.

— Hm, to obstuzymy go bez dzwonienia. Juz chciat podej$¢ do drzwi, gdy nagle co$ sobie
przypomniat i zapytat gospodarza:

— Ten cztowiek podobno rozmawiat z pana pokojoéwka?

— Tak.

— (Gdzie ona jest?

— W kuchni.
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— Proszg ja zawotac.

—Po co?

— Wejdzie do niego pod jakimkolwiek pretekstem; w ten sposob dowiemy si¢ co on
porabia.

Pokojowka zjawita si¢ szybko i zapukata do drzwi. Poniewaz nie otrzymala zadnej
odpowiedzi weszla do $rodka. Uplyngto sporo czasu zanim wyszta z powrotem.

— Co on robi? — spytal policjant.

— Nie wiem — odparta z zafrasowana mina.

— Przeciez go widziatas?

— Nie. Nie byto go w pokoju, ani w salonie.

— A w sypialni?

— Sypialnia jest zamknigta.

— Moze $pi, pukatas?

— Pukatam, ale nikt nie odpowiadat.

— Moze twardo $pi?

— To niemozliwe, bo walitam w drzwi pigsciami.

— (Gdzie ma swoje rzeczy? — prawdopodobnie w sypialni.

— Wigce nie chce otworzyc¢?

— Nie.

— No to sprobujemy sami. Wtadzy sig nie oprze.

Razem z innymi wszedt do $rodka i podszedt do zamknigtych drzwi sypialni. Zapukat 1
zawotlal:

— Panie kapitanie!

Odpowiedziata mu cisza.

— Proszeg otworzyc¢!

Znowu ani stowa odpowiedzi.

— W imieniu prawa! Nadal cisza.

— Ha, bedziemy musieli sami otworzy¢.

Zwracajac si¢ do jednego ze swoich podwiadnych rzekt:

— Prosz¢ mi poda¢ wytrych.

Zaczat prébowac.

— Do diabta! Dziurka jest zatkana!

— Moze klucz jest z drugiej strony?

— Nie, musiat co§ wpakowac do $rodka i to od tej strony.

— W takim razie nie ma go w srodku.

— Prawdopodobnie.

Jeden po drugim zaczgli probowaé otwarcia i przekonali sig, ze rzeczywiscie jakas stalowa
sruba tkwila w dziurce od klucza.

— Tam nikogo nie ma — zawotal jeden z policjantow.

— Musiat uciec — powiedziat nastgpny.

— Zapewne udal si¢ do kanclerza Bismarcka. Na Boga! To tragedia! Panowie, proszg za
mna — zawotat rozgoraczkowany urzednik. — Tymczasem reszta ma pilnowac¢ domu.

Wybiegt z domu i wsiadlszy do dorozki kazat si¢ zawiez¢ czym predzej do ministra.

W tej samej niemal chwili inna dorozka zatrzymatla si¢ tuz przy hotelu, wysiadt z niej nasz
znajomy, Robert Helmer. Wszedt do restauracji i kazal sobie podaé szklanke piwa. Na jego
widok kelnerka zawotata przerazona:

— Pan kapitan naprawdg przybyt. Czyli, ze ten cztowiek nie ktamat?

— Ktamat?

— Ze pan miat przyjechaé.

— A panna skad o tym wie?
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— Jeden obcy, ktorego wtasnie miano aresztowac¢ powiedziat mi.

— Aresztowac? Kogo?

— Tego, ktoéry przygotowywat zamach.

— Zamach? Na kogo?

— Na Bismarcka.

— A co to za totr?

— Pewien amerykanski kapitan.

— Jak sig nazywa.

— William Saunders.

— Nie znam.

Traper w Kreuznach przedstawit si¢ jako Sepi Dziob, wigc Robert

rzeczywiscie nie wiedziat o kim mowa.

— Ale on powiedziat, ze pana zna — zawotata dziewczyna.

— To musial sktamac. Jak on wyglada?

Doktadnie opisata mu S¢piego Dzioba.

— Nie znam — powiedzial ponownie.

— Powiedziatl mi wyraznie, Ze si¢ na dzisiaj tutaj z panem umoéwit.

Wiadomo$¢ ta zastanowita go, wigc spytal:

— Czy ten nieznajomy miat jaki$§ znak, po ktérym mogibym go rozpoznac?

— O miat.

— Jaki?

— Ogromny nos.

Robert zbladt.

— Czy to mozliwe? Mowil z obcym akcentem?

— Tak.

— I policja naprawdg chciala go aresztowac?

— Tak wtasciciel hotelu poinformowat policje. Ow nieznajomy ma pelno broni przy sobie,
strzelbg, rewolwery 1 jaka$§ maszyn¢ podobna do traby Chce zamordowa¢ Bismarcka.

— Czysty nonsens. Bzdura!

— To nie bzdura, to szczera prawda panie kapitanie.

— Udat sie do kanclerza?

— Niezawodnie.

— A policja za nim?

— Tak jest.

— W takim razie nie mam czasu do stracenia, musz¢ tam biec.

Wybiegt z hotelu biorac pierwsza lepsza dorozke i kazac si¢ wies¢ do ministerstwa.

Tymczasem S¢pi Dzidb skonczyl swoja konferencje z wysokimi osobisto§ciami, wigc
poszedt na spacer bez specjalnego celu, pogwizdujac z radosci. Miat tak wyrobiony zmyst
spostrzegawczy, ze mimo tego iz nie znal miasta nie pomylit drogi i trafit z powrotem do
hotelu. Juz miat wej$¢ do $rodka, gdy jaki§ mezczyzna zastapil mu droge 1 ktaniajac sie
spytat:

— Przepraszam, ale mySmy si¢ juz gdzie§ widzieli. Sg¢pi Dziob myslal wilasnie o
niespodziance, jaka zrobit kapitanowi, iz samemu udato mu si¢ wej$¢ do hrabiego Bismarcka,
wigc niezadowolony z przeszkody odpart gniewnie:

— Ciekawy jestem gdzie?

— Na drugiej potkuli.

— Gdzie?

— W Stanach Zjednoczonych.

— Co one mnie obchodza.

— Ale pan jest przeciez w Stanach kapitanem kawalerii.
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— A to pana nic nie powinno obchodzi¢.

Czy nie mieszka pan przypadkiem w hotelu magdeburskim?

Pchtschcehft! — postal mu cala porcje tytoniu tuz obok nosa.

— Do diabta! Uwazaj pan! — zawotat rozzloszczony tajniak.

— Jak to panu nie na re¢ke to prosze si¢ oddali€. Ja nie zaczepilem pierwszy — odpart zimno
Sepi Dziob 1 nie ogladajac sig za siebie poszedt wprost do restauracji hotelowe;.

Kilku tajniakéw weszto tuz za nim. Nie przeczuwat nic zlego, gdyz przypuszczat, ze to tak
jak 1 on goscie hotelowi. Dopiero, gdy ten, ktéry zaczepit go na ulicy podszedt do jego stotu i
zapytal, czy moze z nim dalej porozmawiac zniecierpliwiony zawotat:

— Wynos si¢ pan czym predzej, niech pana diabet porwie!

— Ani mysle si¢ stad wynosi¢, — odpart policjant — a kogo ma diabel porwac to si¢ niedtugo
okaze.

Mysliwy spojrzat na niego zdziwionym wzrokiem.

— Hola chtopcze, czy ty naprawdg szukasz ze mna zwady?

— Prawdopodobnie — zasmiat si¢ spytany z drwiaca mina.

— No to podejdz tu blizej, to zaraz ci dam poznaé, na kogo trafites.

— Nie zlgkne si¢ pogrozek. Zna pan ten znak? — mowiac to wyjat z kieszeni metalowy
krazek i1 pokazal S¢piemu Dziobowi.

— Co? Pieniedzmi si¢ chcesz przechwalac¢? Jezeli jeszcze raz podsuniesz mi t¢ monete tak
blisko nosa, to zargczam, ze nie ujdzie ci to na sucho!

— A, to pan nie zna tego medalu?

— Nic mnie on nie obchodzi.

— Przeciwnie, bardzo wiele pana obchodzi. Ten medal to moja legitymacja. Zrozumiat
pan?

— Jest mi to obojetne, ja zwyktem legitymowac si¢ policzkiem, jezeli mi si¢ kto§ zanadto
naprzykrza.

— Pan mnie naprawdg nie chce zrozumie¢. Ja jestem urzednikiem tutejszej policji.

Dopiero teraz Sepi Dzidb rozgladnat si¢ dookota i zauwazyl, ze cale jego otoczenie sktada
si¢ z samych policjantow.

— Tak, to bardzo pigknie, ze pan jest policjantem — odpart. — Ale nie wiem dlaczego
wlasnie mnie si¢ pan przedstawiasz?

— Bo mnie bardzo interesuje panska osoba. Zadam, aby na moje pytania odpowiadal pan
otwarcie 1 szczerze.

Sepi Dziob po raz wtory rozgladnat si¢ wkoto 1 powiedziat:

— Wy, Prusacy jestescie ogromnie dziwnym narodem.

— Tak? A to dlaczego?

— Bo nikt, tak jak wy nie kocha aresztowa¢ innych ludzi.

— Tak? Przekonat si¢ pan juz o tym?

— Naturalnie. Od wczoraj juz trzeci raz mnie aresztujecie.

— Wczoraj wigc aresztowano pana i to juz dwa razy?

— Tak.

— I udato si¢ panu wyjs¢ z tego?

— Tak i to z calg skora.

— Ale dzisiaj si¢ to nie uda.

— Spodziewam sig, ze wprost przeciwnie.

— Juz ja sig o to postaram, aby bylo inaczej. Moze bgdzie pan tak taskaw 1 poda mi swoje
rece.

Mowiac to wyjal z kieszeni stalowe kajdanki. To oburzyto Amerykanina i wstajac zawotat:

— Co? Chcecie mnie skuc¢?

— Jak pan widzi.
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— Do stu piorunow! Chciatbym zobaczy¢ tego, ktory odwazy si¢ podnies¢ na mnie reke —
zawotat juz rozztoszczony. — Co wam takiego zrobitem totry, Ze otaczacie mnie ze wszystkich
stron jak odynca w lesie!?

Pozostali takze zblizyli si¢ do Amerykanina, otaczajac go ze wszystkich stron. Wtasciciel
wraz ze shuzba przypatrywali si¢ catej procedurze.

— Co pan nam zrobil? — spytat ironicznie policjant. — Nam nic. A co do reszty, to pan sam
wie najlepie;j.

— Jaka reszta? Ja o niczym nie wiem!

— Tak? To my panu udowodnimy. Pan nazywa si¢ William Saunders?

— Od urodzenia.

— I jest pan kapitanem kawalerii Stanow Zjednoczonych?

— Tak.

— Ma pan ze soba strzelbg?

— Tak.

— I dwa rewolwery?

— Tak.

— A noz?

— Takze.

— A jaka jeszcze bron?

— Zadne;j.

— Bedzie si¢ pan wypierat? A gdzie pan byt teraz?

— Na spacerze?

— Gdzie?

— Nie wiem jak sig¢ te ulice nazywaja.

— Moze pan ogladat apartament pana ministra Bismarcka?

— Mozliwe.

— Aha, tu ci¢ mamy ptaszku. Dawaj rece.

— Po co, ja nie myslg uciekac.

— Wszystko jedno, takich niebezpiecznych typkow przede wszystkim nalezy uwigzic.

Sepi Dziob wiedzial, ze wszelki opor jest daremny, wigc dobrowolnie podat mu swoje
rece, mowiac:

— Sktadam protest na takie traktowanie. Odpowie mi pan za to! Musiat p6js¢ na gorg do
swego apartamentu i1 otworzy¢ sypialni¢. Policjanci szukali przede wszystkim pisemnego
pozwolenia na bron.

— W mojej kamizelce jest paszport — powiedziat.

— Prosz¢ mi go podac.

— A niby jak, skoro jestem skuty.

Policjant kazat wyja¢ dokumenty jednemu ze swoich podwtadnych, a przeczytawszy rzekt:

— Paszport jest wprawdzie wazny, ale co to za maszyna? — tu wskazat na trabg.

— Do dmuchania — brzmiata zwigzta odpowiedz.

— Napelniona?

— Powietrzem.

— Czyli, ze to zwyczajna traba?

— Jak najbardzie;j.

— Hm, a co z Bismarckiem?

— Juz u niego bylem.

— Co? Proszg nie klama¢. Mysli pan, ze upadtem na glowe, zeby w to uwierzy¢. Tak
dziwacznie ubranego cztowieka mieli moze wpusci¢ na audiencj¢ do ministra?
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— To sig pan przekonaj, jak mi nie wierzysz. Nawet sama jego krolewska mos$¢ wpuscita
mnie do $rodka. A co do upadania na glowg, to nie wiem, czy nie miato to miejsca, bo
cztowiek, ktory zwyczajna trabg uwaza za jakas wazna maszyng...

— Milcze¢! — krzyknal urzednik. — Wariatem jest ten, ktory twierdzi, ze go sam krél na
audiencj¢ do ministra wprowadzit. Nagle jaki$§ gltos zabrzmiat przy wejsciu:

— Ten pan nie jest wariatem. To co mowi jest prawda. Wszyscy obrocili si¢ do drzwi, w
ktorych stat Robert Helmer, a za nim komisarz policji, majacy za zadanie ochranienie ministra
przed niebezpieczenstwem. Wszedt do $rodka i rozkazat:

— Natychmiast zdja¢ temu panu kajdanki!

Rozkaz wykonano w oka mgnieniu, komisarz zwrdécit si¢ do Sgpiego Dzioba mowiac:

— Prosz¢ pana, zupelnie niezastuzenie spotkata pana krzywda. Mam rozkaz publicznie
przeprosi¢ pana za te nieprzyjemnosci. Stato si¢ to tylko na podstawie podejrzen wiasciciela
hotelu. Jezeli pan chce, moze go pan zaskarzy¢. Naturalnie jestem gotow wzia¢ sprawe¢ w
swoje r¢ce 1 ukara¢ winnych.

Sepi Dziob popatrzyt wokoto z drwiacym usmiechem i odpowiedziat:

— Mam tylko jedno zyczenie, chcg temu panu, ktory uwazat moja trabg za jakas diabelska
maszyng, podarowac ja na wylaczna wlasnos¢. Na koniec chciatbym wreszcie zosta¢ sam.

Wszyscy oddalili si¢ ze $miechem. Zawstydzony agent wyszedl z ogromna traba, tylko
Robert pozostal w pokoju mysliwego. Gdy opanowat swdj $miech powiedziat:

— Kochany panie, co za maskaradowy strdj pan na siebie zatozyt?

— Takie mam hobby — odrzekt Se¢pi Dzio6b ze Smiechem.

— Po drodze tez pan wyprawiat same glupstwa.

— Kto to panu powiedziat?

— Styszatam. Na jednej stacji nawet pana podobno aresztowano?

— Tak.

— Musiat pan przerwaé podrdz i wysiasé.

— Za to dalej pojechatem specjalnym pociagiem.

— Tak. Najlepszy z tego jednak jest panski rewanz.

— Co pan ma na mysli?

— No to, ze kazal pan zamkna¢ tego putkownika i porucznika.

— O tym tez pan juz wie?

— Wszyscy o tym opowiadali. Po opisie poznatem pana. Ci dwaj aresztowani byli mymi
osobistymi wrogami. Zemsta moja byla wielka, gdy wysiadlem i1 kazatem ich uwolnic.
Naturalnie natychmiast chcieli mnie wyzwa¢ na pojedynek, ja jednak z ming triumfatora
powiedziatem, Ze nie zwyktem si¢ pojedynkowac¢ z ludzmi, ktorzy pozwalaja si¢ policzkowaé
jakiemus$ wedrownemu muzykantowi.

— Co teraz robimy? — spytat Amerykanin.

— Jeszcze dzisiaj wyruszamy.

— Co? Dokad?

— Do Havre de Grace.

— Do Meksyku?

— Naturalnie. Dostatem pilne rozkazy.

— A co ja dostatem? — spytat Sgpi Dzidb ze $miechem.

— I dla pana znajdzie si¢ moc roboty — odpart Robert. — Teraz jak najpredzej w drogg. Cata
sprawg omOwimy w pociagu.
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PRZYGOTOWANIE DO WYPRAWY

Wreszcie po tak diugim czasie Czytelnik przybywa znowu do tych samych miejsc, w
ktorych rozegraty si¢ pierwsze dramaty naszej powiesci, to jest do Hiszpanii, do Rodrigandy.

W lesie, w poblizu zamku, koczowata cata banda Cyganow. Najstarsza z nich spoczywata
w szatasie sporzadzonym napredce z galgzi, a zimno mocno jej doskwierato.

Byta to Zarba, krolowa Gitandw, owa niegdy$ uboOstwiana pigkno$¢, Roza Zigarita, ta
sama, ktora uwiodl, a nastepnie porzucit Kortejo.

Nadszedt wieczor. W obozie panowata niezwykta cisza, widocznie krélowa musiata usnac,
wigc nikt nie warzyt si¢ zaktocaé jej spoczynku.

Wsrod tej ciszy glosno zabrzmiat tetent konskich kopyt. Wkrotce na matym koniu bez
siodta, ukazat sig¢ jezdziec. Wszyscy poderwali si¢ z miejsc, widocznie poznali przybysza.

— Jarko! — zabrzmiat ogolny okrzyk, ktory obudzit krolowa.

Z szatasu wyszta dziwna posta¢. Ta niegdy$ tak zniewalajaca pigkno$¢ zniknegta z tego
oblicza na zawsze. Na twarzy ulozyla si¢ zmarszczka na zmarszczce, nos wydluzyt i
zakrzywit, zgby powypadaty tworzac zapadte miejsca po obu stronach policzkow. Ale oczy
nie poszarzaly, nadal 1$nity jasnym blaskiem i biada temu, na kogo rzucity nienawistne
spojrzenie.

— Jarko! — zawotata.

Jezdziec zsiadt z konia i podszedt blizej do szatasu.

— Chodz moj synu i usiadz obok mnie — rzekta donosnym glosem. — Dlugo si¢ nie
widzieliSmy. Nareszcie przybywasz. Chcg si¢ wszystkiego dowiedzie¢. Ale moze jeste$
zanadto zmeczony lub glodny?

Cygan potrzasnat gtowa, 1 odpowiedzial:

— Znuzony? Gtodny? To nie przystoi prawdziwemu Gitanowi. Pytaj matko o co tylko
chcesz.

— Byte$ w Prusach?

— Bytem.

— A w Moguncji?

—Tez.

— W tej miejscowosci, do ktorej cig¢ postatam?

— W Kreuznach? Tak, bylem.

— Czy Tombi jeszcze zyje?

— Zyje i jest zdrow.

— Widziate$ moze tego starego cztowieka, ktoremu w glowie zalegta ciemnos¢?

— Widziatem. Ciagle mowi o sobie, ze jest starym poczciwym Alimpo. Powiadaja, ze to
hrabia Emanuel Rodriganda.

— To akurat nic ci¢ nie obchodzi. Jakie osoby spotkate$ tam jeszcze?

— Ksiecia Olsunne.

— Znam go.

— I jego zong, ksigzng.

— Ona byta moja przyjaciotka.
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— Roéz¢ Sternau, corke Rodrigandy.

— Tak. To wielkie nieszczgscie, ze jej maz umart.

— Spotkalem tez jej corke, Roze, ktora wszyscy nazywaja Lesna Rozyczka.

— Widziatam ja jako mate dziecko i1 pobtogostawitam. Nadal jest pigkna?

— Pigkniejsza od porannej jutrzenki.

— A dobra?

— Jej serce jest przepetnione dobrocia.

— To dobrze. A kogo jeszcze widziates?

— Pewnego oficera, na ktorego wotaja Robert. Wprawdzie jest jeszcze mtody, ale przed
nim wielka kariera.

— To syn sternika. Wyczytatam w gwiazdach, ze los jego bgdzie wspaniaty.

— Potem widzialem starego kapitana Rodensteina.

— To kamien bez politury i potysku, na skutek starosci robi si¢ coraz bardziej szorstki.

— Jego syna malarza i jego zong, corke ksigcia.

— To dwa serca kochajace si¢ silnie 1 niezmiennie.

— Na koniec od twego syna Tombiego dostatem list, ktory mam ci oddac.

— List. Pokaz! Tombi nie umie dobrze pisaé, ale jego matka 1 bracia zrozumieja go.
Potrafig jeszcze przeczyta¢ stowa mego syna, tak jak i mego najwigkszego wroga.

Podat jej papier zabazgrany strasznymi kulfonami, a owinigty jakim$ kawatkiem ptotna.
Pomimo trudnos$ci z odczytaniem poszczegolnych liter zrozumiala tresc.

., Matko!

List do pani Sternau. Zyje jeszcze. I sternik, hrabia Ferdynand. I inni. Sq w Meksyku.
Ferdynand przez Pablo Korteja otruty, w letargu. Na okret. Jako niewolnik. Landola zrobil.
Inni takze na okret Landoli. Polapani. Mial ich zabié. Wyrzucit na odludng wyspe. Szesnascie
lat. Uratowani. Niedtugo przyjada. Wielka uciecha w Kreuznach. Zemsta niedtugo, wielka.

Syn Tombi”.

List ten miat datg sprzed przybycia do Moguncji Segpiego Dzioba, a wigc w czasie, gdy
Tombi nie wiedziat, Ze uratowani ponowni zagingli.

Zarba siedziala jaki$ czas w milczeniu, wreszcie wstata, maty sztylet schowata za pazuche
1 bez stowa oddalita si¢.

Udata si¢ wprost do zaniku Rodriganda. Przy bramie zatrzymat ja krzyczacy stroz:

— Czego tu chcesz, czarownico?!

Milczac chciata przej$¢ obok. Jednak zlapal ja za rekaw wotajac jeszcze glosniej:

— Ogluchtas? Pytam si¢ czarownico czego tutaj szukasz?! Popatrzyta na niego spokojnie 1
odparta:

— Czy nie wiesz, ze ja mam zawsze wolny wstep do zamku?

— Wiem, ale powiedz mi do kogo idziesz?

— Jest Hrabia Alfonso?

— Nie.

— A senior Kortejo?

— Jest.

— Siostra Klarysa?

— Jest.

— Gdzie s3?

— W pokoju Korteja.

Dobrze znata droge, wigc po chwili zapukata do drzwi i1 nie czekajac na zaproszenie
weszla do srodka.
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Kortejo siedziat razem z Klarysa na sofie, spozywali syta kolacje. Na widok wchodzace;j
stracili swe dobre miny.

— Czego tu chcesz? — spytat Kortejo groznie.

— Przychodzg cig ostrzec.

Spojrzat na nia zdziwiony, ale zarazem przerazony. Ta Cyganka posiadata wiadze, ktorej
nawet on nie dorownywal. Wiedziata wiele o jego zyciu, a teraz nawet wigcej niz on. Juz nie
raz miat zamiar zgladzi¢ to niepotrzebne, naprzykrzajace si¢ stworzenie, ale zawsze przed
tym krokiem powstrzymywata go jakas dziwna trwoga.

— Do kogo wtasciwie przychodzisz? — spytata Klarysa dumnym tonem.

— Nie do ciebie! — brzmiata odpowiedz Cyganki.

Klarysa zaczerwieniona ze zto$ci az poderwala si¢ z kanapy 1 krzykng¢la:

— Co?! Ty czarownico, o$mielasz si¢ mowi¢ do mnie przez ty!

— A czym ty si¢ r6znisz ode mnie? — spytata Cyganka. Klarysa nie odpowiadajac zwrocita
si¢ do Korteja:

— Wyrzu¢ t¢ wtoczege! Natychmiast!

Kortejo nie o$mielit si¢ jej sprzeciwi¢ wigce rzekt do Zarby:

— Wynos sig stad! 1dz do swego obozu!

— Zarba zostanie, gdzie si¢ jej podoba. — odpowiedziala dumnie. — Ta kobieta nie ma prawa
rozkazywa¢ mnie. Ona tak jak i1 ja byla twoja kochanka, i podobnie jak ja urodzita ci syna;
tylko Ze jej syn zostal hrabia, a moj samotnym Cyganem.

Oboje przerazili si¢ styszac te stowa. Pierwszy oprzytomnial Kortejo.

— Zarba, na mito$¢ boska! Fantazjujesz!

Klarysa podsungta sobie pod nos flakonik i wotata:

— Ta baba naprawdg zwariowata!

— Nie zaprzeczaj! — odrzekta Cyganka z blyszczacymi oczami 1 sila w glosie. — I na was
przyjdzie chwila, gdy bedziecie pragna¢ szalenstwa, catkowitego zapomnienia przesziosci.
Jeszcze bedzie wyc 1 zebrac o 1itos¢, ale tylko piekto ulituje si¢ nad wami.

Kortejo nie wiedziat co to ma znaczy¢. Zarba, jego dawna kochanka i pomocnica, teraz w
tak okrutny sposob wystgpowata przeciw niemu. Jak nieprzytomny patrzyl na nia i spytat:

— Czego ty wilasciwie chcesz ode mnie?

— Zadam dla mego syna tytutu hrabiowskiego.

— Nie ple¢ ghupstw!

— Czego? Ghlupstw? Wiesz, ze mowie prawde, ale nie przeczuwasz, ze Zarba jest
potgzniejsza i silniejsza od ciebie.

— Mylisz si¢ — odparl. — Wystarczy, ze tylko powiem stowo, a wyrzuca ci¢ za drzwi.

— Ty? — spytata ze §miechem. — Powiedz tylko to stowo, a tym samym sam zgotujesz sobie
zgubg.

— Chcesz mi grozi¢? Przeciez jeste§ wspotwinna wszystkich moich zbrodni.

— Moze nie wszystkich — odparta chytrze. — Czy moze to ja, na twdj rozkaz zabitam
hrabiego?

— Naturalnie, przeciez znalezli w jarze jego cialo.

— Doktor Sternau mowit prawdg, to ciato nie byto jego.

— Ten szarlatan! To byt trup hrabiego!

— Mylisz si¢ ogromnie. To bylto ciato dopiero co zmartego cztowieka z sasiedniej wioski,
ktore ubraliSmy tylko w szaty hrabiego. Za$ jego samego ukryliSmy tak, Zze nikt go nie mogt
odnalez¢.

Oboje pobledli. Klarysa oparta si¢ o poduszki, Kortejo jak razony piorunem podskoczyt i
krzyczat z catych sit:

— Babo! Szatanie! Ktamiesz haniebnie!
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— Jezeli nie chcesz to nie wierz — odparta spokojnie. — Ale twa niewiara nic nie zmieni,
hrabia Emanuel zyje.

— Gdzie?

— Tam gdzie go nigdy nie odnajdziesz. Doktor Sternau takze Zyje!

Popatrzyt na nia i odpart z ironia:

— O nie, zginal. Wiem to z calg pewnoscia!

— Tak myslisz! — spytata z nieskrywana satysfakcja. — Zapewne hrabia Ferdynand takze
zginal?

— Naturalnie.

— I Mariano, prawdziwy dziedzic rodu Rodriganda?

— Tego nie znam. Wszyscy zgingli. Zatongli na morzu w czasie burzy.

Podeszta krok blizej mowiac potgltosem:

— Gasparino Kortejo, mylisz si¢ ogromnie. Landola tak jak i ja, nie wypeknil doktadnie
wszystkich twoich polecen.

— Zupehnie cig¢ nie rozumiem.

— Zaraz zrozumiesz. Landola nigdy ci nie wierzyt. Chcial mie¢ przeciw tobie w reku
pewna bron 1 dlatego nie zabil tych, ktorych kazales. Wysadzil ich na bezludnej wyspie.
Szesnascie lat tam przesiedzieli i niedawno udato im si¢ powrdcic.

Kortejo zghupiat. Gdyby nawet Zarba ktamata, to i1 tak znala wszystkie tajemnice, o
ktoérych nikt nic nie powinien wiedzie¢. Ale co bedzie, jezeli to wszystko jest prawda?
Przeciez po tym totrze Landoli mozna si¢ wszystkiego spodziewaé. Zrobito mu si¢ goraco.
Klarysa oddychata cigzko, wreszcie opanowat swoj niepokoj i powiedziat z drwina:

— Wospaniale zmyslasz, stara. Bytaby$ dobra jako nianka, pigkne bajki opowiadatabys
dzieciom.

Zasmiala si¢ z pogarda 1 powiedziala:

— Po co te komedie? Doskonale wiem, Ze to ci¢ przerazito. Hrabia Ferdynand Zyje. Podano
mu tylko trucizng, na skutek ktorej popadt w letarg. Pogrzebali go, wkrotce potem wyjeli go z
trumny, doprowadzili do przytomnosci i sprzedali do niewoli. Landola go tam
przetransportowat. Jednak hrabia uratowat sig, uciekt z niewoli i odnalazt pozostatych. Teraz
wszyscy, a wigc: Sternau, Ferdynand i Mariano znajduja si¢ w Meksyku.

— Udowodnij to!

— Nie musisz zna¢ moich zrdédet informacji, ale doskonale wiesz, Ze to prawda.

— A jezeli nawet, to dlaczego mdéwisz to mnie, ty stara czarownico! — zawotat ze ztoscia. —
Czy chcesz bym mial czas na ratunek?

— Ratunek? — rzekla ze $miechem. — Nie potrafisz si¢ juz uratowaé. Mowig ci to, gdyz
najwigksza przyjemnos$¢ sprawi mi widok twego przerazenia, chcg by$ dtugo cierpiat 1 dlugo
si¢ bat.

— Diable! — zawolal.

—Ja? A kim ty jeste$? — spytata Zarba.

— Nie wierz¢ w ani jedno twoje stowo.

W tej wihasnie chwili zapukano i po chwili w drzwiach stanal stuzacy z paczka listow. Gdy
tylko si¢ oddalit Kortejo przegladnat korespondencie.

— Z Meksyku! — zawotat na widok z jednego z listow.

— Przeczytaj! — rzekta Zarba. — Moze wtedy si¢ przekonasz, czy ci¢ oktamatam.

Chcac nie chcac rozerwat koperte i zaczat czytac. Cigzkie westchnienie wydarto mu si¢ z
piersi. Gdy skonczyl musiat oprzec si¢ o sofg, aby nie straci¢ rownowagi.

Klarysa nie mogta opanowac swej ciekawosci. Wyjeta mu pismo z rak i przeczytata:
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., Kochany stryju!

Obecnie przebywam w hacjendzie del Ervina i pisze napredce te kilka stow, gdyz sq one
bardzo wazne. Wydarzyly sie rzeczy niestychane, wrecz potworne. Landola nas oszukat. Ci
wszyscy, ktorzy mieli zging¢, zyjq. Wszyscy! Wysadzit ich na bezludnej wyspie, skqd udato im
sie uciec. Przebywajq teraz w forcie Guadalupe u boku naszego wroga, Juareza. Wystarczy,
ze wymienie ci Sternaua, Mariano, obu braci Helmerow. Hrabia Ferdynand jest takze z nimi,
zyje, wbrew zapewnieniom. Ojca tutaj nie ma, a ja jestem dos¢ staba. Postatam do niego list,
aby natychmiast podjal odpowiednie kroki. Jezeli nie uda nam sie ponownie pochwycic¢
naszych wrogow, to bez wqtpienie jestesmy zgubieni.

2

Twoja zatroskana bratanica Jozefa.

Po przeczytaniu Klarysie wypadt list z rak. Zarba powiedziata z satysfakcja:

—No i co, potwierdzaja si¢ moje nowiny, widzg to po waszych twarzach.

Kortejo rozztoszczony krzyknat:

— Milcz ty stara czarownico, bo inaczej kaz¢ ci zakneblowac gebe! Mozesz bredzi¢ co ci
slina na jezyk przyniesie, ale nie to, ze Alfonso nie jest prawdziwym hrabia! Nigdy tego nie
zdotasz udowodnié.

— Tak myslisz? Znowu jeste§ w btedzie. Bardzo tatwo da si¢ udowodni¢, ze prawdziwym
dziedzicem rodu, a wigc prawdziwym Rodriganda jest Mariano. Rozbdjnicy nie zabili go po
zamianie. A gdyby byly jakies watpliwosci to zapytaj swego syna, co w Paryzu ukradt mu
jeden garoter.

— W Paryzu? Garoter? O czym ty mOwisz, ja o niczym nie wiem?

— Powiem ci. Sa tacy ludzie, ktérzy na skutek stabej pamigci lub moze z innych przyczyn
maja w zwyczaju zapisywac wszystko co si¢ tylko wydarzyto. Nie mysla o tym, ze ich notatki
moga si¢ dosta¢ w niepowotane rgce. Takim wiasnie durniem jest twoj syn. Notowat
wszystkie tajemnice 1 to bardzo szczegoétowo. Ten notes w Paryzu ukradt mu pewien garoter,
a ja poznatam jego tresc¢.

— Na wszystko co §wigte, powiedz, kto ma ten notes?! — zawotal Kortejo zrywajac si¢ z
kanapy i podchodzac do Cyganki.

— Tego nie musisz wiedzie¢ — powiedziata spokojnie.

— Tak? Musisz mi powiedzie¢ prawdg, inaczej cig stad nie wypuszczg.

— Musisz poczekac, az bed¢ miata ochotg aby ci to wyjawic.

— Nie mysle czeka¢! Mow natychmiast!

Ztapal ja za ramig, lecz w tej samej chwili z krzykiem odskoczyt na bok. Zarba
niepostrzezenie wyjeta swoj sztylecik 1 wbita mu w reke. Ze zrecznoscia kota pobiegla do
drzwi i znikngla. Zanim Kortejo si¢ obejrzat, schowata si¢ w parku.

— Przekleta czarownica — powiedzial ogladajac swoja reke.

— Glgboka rana, kochany? — spytata zatroskana Klarysa.

— Nie, na szcze$cie trafita miedzy kosci, wigc tylko mnie drasneta, ale jej jezyk byt
znacznie gorszy.

— Trzeba mdj kochany rozpatrzy¢ punkt po punkcie, ale powiedz mi najpierw, czy to
prawda z tym... z tym synem...

Kortejo nie od razu odpowiedzial, a po chwili z wahaniem 1 Igkiem rzekt:

— No c6z, to taka mlodziencza mitostka. Mozliwe, Zze ma syna, ale kto jest jego ojcem?

—Ty!

- Co?

— I to bylo wtedy, kiedy si¢ juz znalismy.
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— Mozliwe. Ale po co teraz, po latach mowi¢ o takich drobnostkach. Mamy wazniejsze
sprawy do omowienia. W pierwszym rzedzie interesuje mnie Ferdynand, nie umart, jak miato
si¢ sta¢. Nie otruli go, a kto zawinit?

— Twoj brat Pablo. Ale nie potrafi¢ zgadna¢ dlaczego?

— Ja chyba wiem.

— W takim razie mam nadziejg, ze podzielisz si¢ ze mna tymi wiadomosciami.

— On ma coérke, a ja syna. M9j syn zostal spadkobierca calego majatku Rodrigandow.
Chciat aby ci mtodzi pobrali si¢ i Jozefa otrzymata cz¢$§¢ majatku. Poniewaz Alfonso nie
chciat, dlatego postanowili trzyma¢ nas w szachu unieszkodliwiajac hrabiego, ale
pozostawiajac go wsrod zywych.

— Jasne, trzeba si¢ czyms takim samym zrewanzowac.

— A co z pozostatymi zaginionymi?

- Zyja.

— Te sprawg pozostawi¢ tymczasem na glowie mojego brata. Wazniejsza jest dla mnie
Zarba i Landola. Bez tej dwojki, nikt niczego nie jest mi w stanie udowodnic.

— Musisz si¢ ich pozby¢ i to na dobre.

— Najpierw Cyganke.

— Kiedy?

— Jeszcze dzisiaj.

— A Landolg?

— Z tym musze najpierw pogadac, moze bedzie mi jeszcze potrzebny, potem...

— Jest w Barcelonie?

— Tak. Musi si¢ nawet ukrywac¢ przed hiszpanska policja. Ten Bismarck ma dlugie rece.
Zebym nie zapomnial, musimy o wszystkim powiadomi¢ Alfonso. A teraz musze dziatag.

— Idziesz do Zarby?

— Tak i do Landoli. Jeszcze dzisiejszej nocy pojade do Barcelony. W takich sprawach
pospiech jest niezbedny.

Oddalit sig, a godzing pézniej opuscit zamek boczna brama. Kotujac dotart w koncu na
miejsce, gdzie wedlug niego powinien znajdowac si¢ obdz Cygandéw. Ze strzelba gotowa do
strzalu przesuwal si¢ z wolna od krzaka do krzaka. Znat cyganskie obyczaje i wiedziat, Zze o
tej porze Zarba zwykta siedzie¢ przed swoim namiotem palac fajk¢ i rozmawiajac ze swym
ludem.

Jednym celnym strzalem mogt zatatwic sprawe.

Kiedy podsunat si¢ tuz pod sam wylom i1 wyjrzal zza krzakow mimo woli wydat z siebie
okrzyk zdziwienia. Miejsce gdzie powinien sta¢ oboz byto puste.

Dlaczego wyruszyli? Dlaczego stara nic mu o tym nie powiedziata? A moze nie sa jeszcze
daleko? Moze mogltby ich dogoni¢ i zastrzeli¢ stara? Przeciez nie moze wraca¢ do zamku z
niczym.

Postanowit p6j$¢ po ich $ladach, lecz niedtugo natrafit na nowa przeszkodg.

— Stdj! — ustyszatl za soba jakis glos.

Kiedy si¢ obejrzal zobaczyt za soba czterech mtodych Cyganow.

— Czego chcesz? — spytat Kortejo.

— A, senior Kortejo, czego tu szukasz?

— Co cie to obchodzi?

— Nawet bardzo duzo. Czekali$my tu na was.

— Na mnie? Dlaczego? — spytat zdziwiony.

— Rozkazata nam to nasza matka.

— Tak? A skad wiedziala, ze ja tu przyjde¢?

— Tego nie wiemy. Rozkazata wszystkim natychmiast wyrusza¢, a nam kazala pilnowac,
aby pan nie poszedl naszymi sladami.
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— Dlaczego?

— Tego takze nie wiemy.

— A gdy mimo tego p6jde?

— To bedziemy strzelali.

— Co? Nie odwazycie sig!

— My musimy stucha¢ Zarby, nawet gdyby$Smy mieli narazi¢ swoje zycie, dlatego
pozwolcie senior, ze odprowadzimy was do domu.

— Ja znam drogg.

— Tak, to prawda, ale chcemy si¢ przekonac, ze rzeczywiscie tam wrdcicie. Chodzcie, nie
chce nam si¢ z wami spierac.

— Co? Chcecie uzy¢ sity, tajdaki?

— Oczywiscie, jezeli dobrowolnie z nami nie pojdziecie. Kortejo wsciekat sig ze ztosci, gdy
prowadzili go do zamku, ale nic nie mégt na to poradzi¢. Gdy tylko dotarli na miejsce,
Cyganie odeszli, a on poszed! prosto do Klarysy, by opowiedzie¢ co mu si¢ przydarzyto.

— Na Boga, uciekta? — spytala ze strachem.

— Muszg ja ztapac.

— Kiedy, moze jutro?

— Nie. Jutro musze uda¢ si¢ do Barcelony, to jest wazniejsze. Jeszcze dobrze nie zaczgto
swita¢, gdy Kortejo przybyt do Barcelony. Przez boczne, waskie uliczki dotart do pewnego
krawca, trudniacego si¢ przerobkami starej odziezy. U niego, w matym pokoiku, pod
przybranym nazwiskiem, mieszkat Landola.

— Przynosz¢ wam nowe, dochodowe zlecenie — powiedzial w drzwiach.

— Bardzo mi przyjemnie — odpowiedziatl kapitan. — Co to takiego?

— Podr6z do Meksyku.

— Hm, jako pasazer, czy na wlasnym statku.

— Wszystko jedno. Chodzi o przewiezienie zwtok hrabiego Ferdynanda, do grobowca
rodzinnego w Rodrigandzie. Mozecie sig tego podjac?

— Niech was diabel porwie — zaklal Landola zamiast odpowiedzi.

— Mnie? Dlaczego? Nie chcecie?

— Trup na poktadzie zawsze przynosi nieszczgscie.

— To przesad. Dziwi mnie, ze wy w to wierzycie.

— To akurat jest mi obojgtne. Dajcie spokdj temu staremu i pozostawcie go tam, gdzie jest.

— A gdzie jest?

— Jak to gdzie, w Meksyku przeciez.

— A moze w niewoli?

Landola wyraznie si¢ przestraszyl. Popatrzyl badawczo na Korteja 1 spytat:

— W niewoli, w jakiej niewoli?

— Nie rozumiecie? Normalnie, zabraliscie go na swoj okrgt 1 wywiezliscie gdzie$ daleko, a
potem zostat sprzedany w niewolg.

— Do diabta! To znaczy, ze wasz braciszek nie potrafi trzymac¢ jezyka za zgbami, musiat
wszystko wygadac, jak jakas stara plotkarka.

— Uczyniliscie to na rozkaz mojego brata?

— Naturalnie.

— Czyli, Ze on jest dla was wazniejszy niz ja.

— To nie tak, ale on byt w Meksyku i musiatem si¢ tam stosowac do jego rozkazow.

— A co do innych polecen, tez si¢ do nich zastosowaliscie?

— Do jakich innych?

— Chociazby co do Sternaua i jego towarzyszy.

— Oni nie zyja.

— A moze takze sa w niewoli.
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